" FAGOR

Componentes de Automecion

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY

NOTE

o, Destinag / To
Fagor Ederlan, S. Coop. mn_mﬂm?“. 0080444020 e 2000 .
Dei. Date : 12.11.2018 Re data + ¥ m___“_.,omsm: Magna PT S.p.A.
Del.address: Via dei Gerani , B-7
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:250842 .
Sadan: e zoaﬁm.wﬁo Bari 70026
Code : M__Iﬂ_.ﬂ D_m:._m A Bl Hﬁm.”_.. 1a
. . atrfcula lanta
Rtaes: Poligono Kataide Plate Nb. PO35956 Center
Poblacion: Remos.plate ¢ PENO3YG MN rw \\ .w Puerta de descarga: Y]
city : Mondragon 20500 Unloading point N
Say | Espafia ba G+ Transp. ind.p. carr. P L 14249 5
Cantidad Embalaje
|_Cuantity nidad | _Packaga Ne. Pedide Rec. | Observaciones
Referancia / Reference Deneminacién / Description Enviada Recibida + nit Referencia Bultos Eugusta Cant/Bul| Order Nb. Poc. | Comments
Delivered Aeceived - Reference Box Label [ty /box
2510310483 CARTER MECANISMOS 251 50 PZA[TBA-501494 002[14035603/14035604| 25(550004145701
B ., ,
&wowommkm :
..H R TBA-501711 012
KUEHNE-+NAGEL s.r.L N
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ao T
Quantita effettival
Tipo Imbailaggio:
Quantita Imballi: N
Conformita alie schede d'imballo: E
Data agntipll N
Pimae smdm doto P Maom be b sméal BN dmiaf da aalabn o wowsamadaras
Tatal net weight: 392,500 Total brut welght : 120,900 Total N.GE pileis or containers:  * "0 02
Dbservaciones: Proveedor / Supplier Recepeion \nmmhumﬁﬂ / Assigned Almacen /Warehousa Transportista / Casriar
Comiments El tasponsable da lo entrage del residuo de anvese o onvase N
usndo,para su corracta gestién amblental,seré ol poseedor final. <
MARTIC(] K e
A wility far the ormvir / t of gyl BY ROMAN REHA
packaging residue or used packaging matorfal fails with
the final recipient. f - Q & m..m.mqh m.‘wmﬁ—mb
M u\.w. A, m.oooﬁ.
D A RELLENAR POR RECEPCION
TG FILL BY THE RECEIVER




oy

Seit Uber...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-009772 vom 12.112018

Jahre

Ludwigshurg, 13.11,.2018
Seite 1 van 1

(e

4 Absender / Expediteur

FAGOR EDERLAN S.COOP
B°GAZTANADRUI 52

20540 ESKORIATZA GUIPUZCOA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung wnlerliegt trotz einer ge- Ce irensport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Baslimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

[berelnkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de  transpert  International  des
im intern. StraRengaterverkehr (CMR). marchandises par rouie {MR),

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 FrachtiGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslleferungsort das Gutes / Kieu prévu pour Ja livraison de Ja marchandise
Ort/ileu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt/ Temps
Datum/Date  19,11,2018 :

4 Ortund Tag der (zernahma ! Lieu et date de la prise en charge de Ja merchandise

Ot/ Liau ESKORIATZA GUIPUZCOA
Lend/Pays  Spanien 2Zaitf Temps
DawmiBata  12,11,2018

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtfithrer ! Transporteurs succassifs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehatie und Bemerlungan das Frachtfhrer /
Réserves et observations des fransporteurs

E-20540 ESKORIATZA GUIPUZCOA

D-71634 Ludwigsburyg

9 Pos. 10 ZoichenNr, 11 Anzehlder LM 49 Artdsr Varpackung 13 Bezsichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombre das calls Mode dembaliage Nalure da Ja marchandise Poids, kg chm
1 80443792 37 COLLI Getrieheteile 12.104
2 80444020
3 B0443785
S mme: 12.104,00
Toret 37,00 GOLLI
16 Arwalsungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilomater mil Grenzabergéngen
vor bis ¥m
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement 21 Besandere Vereinbarungen/ q?l @‘E E a@@elféj 3 3 mégﬂ k L S-I‘.l-
unfrel - Rechnung an Empfénger mini, i - 70026 Modugno (BA)
19 Kz Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Anhénger 1 g NOV 2018
Fahrer Q? R~
29 Banutztar GrenzObergang 27 Gl 5%5.’2 Aidda {.Hﬂ n%ﬁ‘hfn‘-fgatql .t
veriica oW (adiiia e
20 FAGOR EDERLAN S5.COOF 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GE G SP,

170026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpaditeur

Untarschrift und Stempel das Frachifihrers
Signature et timbre du transpoarteur

Unkerschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Teleforn (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsilihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

N



